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IMPORTANT SAFETY INFORMATION
•	WARNING: This revolver is not a toy. It is intended for adult use only. Misuse or careless 

handling can result in serious injury or death. Keep out of reach of children at all times.
•	Familiarize yourself with all state and local laws related to air or gas-powered revolvers, pepper 

sprays, and tear gas weapons before using this product.
•	Read this entire user manual carefully before using or storing the XRD50 CO2 revolver. The contents 

are dangerous and should be handled with the utmost care.

REGULATIONS AND PERMITTED USE
•	The XRD50 CO2 revolver branded by Stoeger Airguns is not classified as a “firearm”, but it is not 

a toy. It is subject to various state and municipal regulations regarding possession, transportation, 
and use.

•	Using chemical irritant projectiles for any purpose other than self-defense is a criminal offense. 
Always check applicable laws before transporting or using your XRD50 CO2 revolver.

•	Possession of compressed CO2 cylinders is regulated in certain venues, such as airports.

DISCLAIMER AND ASSUMPTION OF LIABILITY
•	Users assume all responsibility for unsafe, improper, or unlawful possession or use of the 

XRD50 CO2 revolver. Stoeger Airguns is not liable for any injury, loss of life, or property damage 
resulting from the use of the XRD50 CO2 revolver, whether from intentional, reckless, negligent, or 
accidental discharge.

•	If you are unsure about applicable laws and regulations, seek legal advice or consult your local 
police department. If you are unwilling to assume this liability, do not use this device.
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SAFETY INSTRUCTIONS
•	Always treat the XRD50 CO2 revolver as if it is loaded.
•	Never point the pistol at anyone, even if you know it is not loaded. Always ensure the muzzle is 

pointed in a safe direction.
•	Keep your finger off the trigger and out of the trigger guard until you are ready to shoot.
•	Always be sure of your target and what lies beyond it before firing the pistol.
•	Never leave a loaded pistol unattended. Ensure it is unloaded and in safe mode when not in use.
•	Do not brandish or display this revolver in public - it may be mistaken for a real firearm, which 

is dangerous and may be illegal.
•	You and others must always wear shooting glasses to protect your eyes. If you wear reading 

glasses, ensure the lenses are impact-resistant.
•	Keep the revolver “ON SAFE” until you are ready to shoot.
•	Never look down the muzzle of the revolver.
•	Avoid shooting at hard surfaces or water, which can cause ricochets.
•	Do not shoot at fragile objects such as windows.
•	Do not modify or disassemble your revolver. Unauthorized repairs or modifications will void the 

warranty and may lead to dangerous malfunctions.

CO2 CARTRIDGE
•	Use only 12g CO2 cartridges. Do not use other gases, such as oxygen, which can cause a fire or 

explosion.
•	Before storing the revolver, remove the CO2 cartridge, whether or not it has been pierced.
•	CO2 cartridges contain gas under pressure and can explode if exposed to heat. Store in a cool, 

well-ventilated place, away from direct sunlight, and keep out of reach of children.

•	When removing the CO2 cartridge, a gas discharge may occur.  
Avoid contact with discharged CO2 gas to prevent skin freezing.

AMMUNITION USE
•	Use only ammunition recommended by Stoeger Airguns for the XRD50 CO2 revolver, and 

ensure it is the correct caliber.
•	Recommended ammunition includes high-quality marking balls with plastic shells. Conventional 

paintballs with gelatin shells may burst in the barrel or during feeding, leading to malfunctions.
•	Never shoot used, deformed, dirty, or defective projectiles. Use of unsuitable projectiles will 

void the warranty.
•	Insert precision balls correctly into the chamber to avoid malfunctions.

MAINTENANCE
•	It is recommended to clean the barrel with a cleaning rod every 6 months or every 1,000 shots. 

Before oiling or cleaning, ensure you cannot see the red on the pressure pin.
•	Have your revolver inspected by a gunsmith annually to ensure it is functioning correctly. 

Unprofessional inspections may not identify the primary cause of problems.
•	If water, sand, or other debris enters the internal mechanism, take the revolver to a gunsmith for 

a complete cleaning. Dangerous conditions may occur if the revolver is not maintained properly.

STORAGE
•	Store the XRD50 CO2 revolver and all ammunition in a dark place and in their original packaging.
•	Do not store projectiles in the magazine of your weapon.
•	Paintballs are not frost-proof; store them only in their original packaging. Rubber balls are robust 



GB

4 5

TABLE OF CONTENTS 

Specification

Parts and Structure

Load Rubber Bullets

Load CO2 Capsule

Unload CO2 Capsule

Safety

6

7

8

9

10

12

and may be treated with silicone spray to reduce friction in the barrel if stored for a long period.
•	Always store the XRD50 CO2 revolver in a secure location, away from unauthorized persons 

and children.

REPAIR AND MAINTENANCE
•	A malfunctioning revolver is dangerous. Do not attempt to repair it yourself. Incorrect assembly 

could lead to dangerous malfunctions.
•	Have your revolver inspected and repaired only by an authorized dealer or gunsmith.
•	Any unauthorized repair, modification, or tampering with the revolver will void the warranty and may 

result in unsafe conditions.

THANK YOU FOR CHOOSING STOEGER AIRGUNS. 
PLAY SAFELY WITH ALL OUR REVOLVERS!
FOR MORE INFORMATION OR ASSISTANCE, PLEASE CONTACT
OUR CUSTOMER SUPPORT.
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SPECIFICATION PARTS AND STRUCTURES
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Pressure indicator pin (PIP)

Rear sight

Ammunition mags

Thumbpiece

Front sight

Muzzle Brake

CO2 capsule tightening cap

Safety

Picatinny Rails

< 7,5 J < 12,7 J

Height 176mm 176mm

Length 307mm 307mm

Width 41mm 41mm

Weight 700g ca. 700g ca.

Barrel 138mm 138mm

Max Pressure 6Mpa 6Mpa

Velocity 330FPS 430FPS
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LOAD RUBBER BULLETS

1. Push the thumbpiece on “A” position according 
to the arrow direction and take out the magazine 
on “B” position.

2. Load the rubber bullet according the arrow 
direction one by one.

3. Load the magazine with rubber bullets 
into “B” position, release the thumbpiece on 
“A” position, the thumbpiece will return back 
automatically.

A

B

A

B

LOAD CO2 CAPSULE
1. Pull out the tab. 2. Unscrew the CO2 

capsule tightening cap  
along counterclockwise 
direction.

3. Insert the CO2 
Capsule.

4.Tighten the CO2 
capsule tightening cap 
clockwise until the 
red pressure warning 
indicator pops out.
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5. Insert the tab.

Red dots visible when the CO2 
cartridge is inserted.

UNLOAD CO2 CAPSULE

1. Press the pressure pin slowly along the arrow direction, release 
remaining CO2 until you can not see the red on pressure pin.

2. Pull out the tab. 3. Unscrew the CO2 capsule 
tightening cap.

4. Take out the CO2 capsule.

5. Tight the CO2 capsule 
tightening cap.

6. Insert the tab.

The red dots are not visible 
when the CO2 cartridge is not 
inserted.
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SAFETY

Safety OFF. Safety ON.

INFORMAZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA
•	ATTENZIONE: Questo revolver ad aria compressa non è un giocattolo. È destinato 

esclusivamente all’uso da parte di adulti. L’uso improprio o negligente può causare gravi lesioni 
o morte. Tenere fuori dalla portata dei bambini in ogni momento.

•	Familiarizzarsi con tutte le leggi statali e locali relative a pistole ad aria o gas, spray al peperoncino 
e armi a gas lacrimogeno prima di utilizzare questo prodotto.

•	Leggere attentamente l’intero manuale d’uso prima di utilizzare o conservare il revolver CO2 
XRD50. I contenuti sono pericolosi e devono essere maneggiati con la massima cautela.

NORME E UTILIZZO CONSENTITO
•	Il revolver CO2 XRD50, a marchio Stoeger Airguns, non è classificato come “arma da fuoco”, 

ma non è un giocattolo. È soggetto a varie normative statali e municipali riguardanti il possesso, il 
trasporto e l’uso.

•	L’uso di proiettili irritanti chimici per scopi diversi dall’autodifesa è un reato. Controllare sempre le 
leggi applicabili prima di trasportare o utilizzare il revolver CO2 XRD50.

•	Il possesso di bombole di CO2 compressa è regolamentato in alcune sedi, come gli aeroporti.

DISCLAIMER E ASSUNZIONE DI RESPONSABILITÀ
•	Gli utenti si assumono tutte le responsabilità per il possesso o l’uso non sicuro, improprio 

o illegale del revolver CO2 XRD50. Stoeger Airguns non è responsabile per lesioni, perdita di 
vita o danni alla proprietà derivanti dall’uso del revolver CO2 XRD50, sia per scarico intenzionale, 
imprudente, negligente o accidentale.

•	Se non si è sicuri delle leggi e dei regolamenti applicabili, consultare un avvocato o contattare 
il dipartimento di polizia locale. Se non si è disposti ad assumersi questa responsabilità, non 
utilizzare questo dispositivo.
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ITISTRUZIONI PER LA SICUREZZA
•	Trattare sempre il revolver CO2 XRD50 come se fosse carico.
•	Non puntare mai il revolver contro nessuno, anche se si sa che non è carico. Assicurarsi sempre 

che la volata sia puntata in una direzione sicura.
•	Tenere il dito lontano dal grilletto e fuori dal ponticello fino a quando non si è pronti a sparare.
•	Assicurarsi sempre del proprio obiettivo e di ciò che si trova dietro di esso prima di sparare con il 

revolver.
•	Non lasciare mai un revolver carico incustodito. Assicurarsi che sia scarico e in modalità sicura 

quando non in uso.
•	Non esibire o mostrare questo revolver ad aria compressa in pubblico - potrebbe essere 

scambiato per una vera arma da fuoco, il che è pericoloso e potrebbe essere illegale.
•	Indossare sempre occhiali di protezione per proteggere gli occhi. Se si indossano occhiali da 

lettura, assicurarsi che le lenti siano resistenti agli urti.
•	Tenere il revolver ad aria in modalità “ON SAFE” fino a quando non si è pronti a sparare.
•	Non guardare mai dentro la volata del revolver ad aria.
•	Evitare di sparare su superfici dure o sull’acqua, che possono causare rimbalzi.
•	Non sparare a oggetti fragili come finestre.
•	Non modificare o smontare il revolver ad aria. Le riparazioni o le modifiche non autorizzate 

annulleranno la garanzia e potrebbero portare a malfunzionamenti pericolosi.

CARTUCCIA DI CO2
•	Utilizzare solo cartucce di CO2 da 12g. Non usare altri gas, come l’ossigeno, che possono causare 

incendi o esplosioni.
•	Prima di riporre il revolver, rimuovere la cartuccia di CO2, indipendentemente dal fatto che sia stata 

perforata o meno.
•	Le cartucce di CO2 contengono gas sotto pressione e possono esplodere se esposte al calore. 

Conservare in un luogo fresco e ben ventilato, lontano dalla luce diretta del sole, e tenere fuori dalla 
portata dei bambini.

•	Quando si rimuove la cartuccia di CO2, può verificarsi una fuoriuscita di gas. Evitare il contatto 
con il gas CO2 rilasciato per prevenire il congelamento della pelle.

USO DELLE MUNIZIONI
•	Usare solo le munizioni consigliate da Stoeger Airguns per il revolver CO2 XRD50, assicurandosi 

che siano del calibro corretto.
•	Le munizioni consigliate includono palline di marcatura di alta qualità con gusci di plastica. Le 

palline di vernice convenzionali con gusci di gelatina possono rompersi nella canna o durante 
l’alimentazione, causando malfunzionamenti.

•	Non sparare mai proiettili usati, deformati, sporchi o difettosi. L’uso di proiettili non idonei 
annullerà la garanzia.

•	Inserire correttamente le palline di precisione nella camera per evitare malfunzionamenti.

MANUTENZIONE
•	Si raccomanda di pulire la canna con un’asta di pulizia ogni 6 mesi o ogni 1.000 colpi. Prima di 

oliate o pulire, assicurarsi di non vedere il rosso sulla spina di pressione.
•	Far controllare annualmente il revolver ad aria compressa da un armaiolo per garantire che funzioni 

correttamente. Le ispezioni non professionali potrebbero non identificare la causa principale dei 
problemi.

•	Se acqua, sabbia o altri detriti entrano nel meccanismo interno, portare il revolver da un armaiolo 
per una pulizia completa. Possono verificarsi condizioni pericolose se il revolver ad aria compressa 
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ITnon viene mantenuto correttamente.

CONSERVAZIONE
•	Conservare il revolver CO2 XRD50 e tutte le munizioni in un luogo buio e nella loro confezione 

originale.
•	Non conservare i proiettili nel caricatore dell’arma.
•	Le palline di vernice non sono resistenti al gelo; conservarle solo nella loro confezione originale. Le 

palline di gomma sono robuste e possono essere trattate con spray al silicone per ridurre l’attrito 
nella canna se conservate per un lungo periodo.

•	Conservare sempre il revolver CO2 XRD50 in un luogo sicuro, lontano da persone non 
autorizzate e bambini.

RIPARAZIONE E MANUTENZIONE
•	Un revolver che non funziona correttamente è pericoloso. Non tentare di ripararlo da soli. Un 

montaggio errato potrebbe portare a malfunzionamenti pericolosi.
•	Far controllare e riparare il revolver solo da un rivenditore autorizzato o da un armaiolo.
•	Qualsiasi riparazione, modifica o manomissione non autorizzata dell’arma annullerà la garanzia e 

potrebbe portare a condizioni non sicure.

GRAZIE PER AVER SCELTO STOEGER AIRGUNS. UTILIZZATE IN MODO 
SICURO TUTTE LE NOSTRE PISTOLE AD ARIA COMPRESSA!
PER ULTERIORI INFORMAZIONI O ASSISTENZA, CONTATTARE IL NOSTRO 
SERVIZIO CLIENTI.
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ITSPECIFICHE PARTI E STRUTTURA
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Perno indicatore di pressione (PIP)

Mirino posteriore

Caricatore

Leva sblocco caricatore

Mirino anteriore

Freno di volata

Cappellotto serraggio capsula CO2

Sicura

Picatinny

< 7,5 J < 12,7 J

Altezza 176mm 176mm

Lunghezza 307mm 307mm

Larghezza 41mm 41mm

Peso 700g ca. 700g ca.

Canna 138mm 138mm

Pressione massima 6Mpa 6Mpa

Velocità 330FPS 430FPS
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ITCARICARE PALLOTTOLE DI GOMMA

1. Spingi la leva sblocco caricatore in posizione 
“A” secondo la direzione della freccia e estrai il 
caricatore in posizione “B”.

2. Carica le pallottole di gomma una per una 
seguendo la direzione della freccia.

3. Inserisci il caricatore con le pallottole di 
gomma nella posizione “B”, rilascia la leva 
sblocco caricatore in posizione “A”, tornerà 
automaticamente indietro.

A

B

A

B

CARICARE CAPSULA DI CO2
1. Tira fuori la linguetta. 2. Svita il cappellotto 

serraggio capsula 
CO2 in senso 
antiorario.

3. Inserisci la capsula 
di CO2.

4. Stringi il cappellotto 
serraggio capsula 
CO2 in senso orario 
fino a far fuoriuscire 
l’indicatore rosso di 
avviso pressione.
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IT5. Inserisci la linguetta.

Punti rossi visibili quando la 
cartuccia di CO2 è inserita.

SCARICARE CAPSULA DI CO2

1. Premi lentamente il perno di pressione lungo la direzione della freccia, rilascia il CO2 rimanente 
fino a quando non vedrai più il rosso sul perno di pressione.

2. Tira fuori la linguetta. 3. Svita il cappellotto serraggio 
capsula CO2.

4. Togli la capsula di CO2.

5. Stringi il cappellotto 
serraggio capsula CO2.

6. Inserisci la linguetta.

I punti rossi non sono visibili 
quando la cartuccia di CO2 
non è inserita.
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SICURA

Sicura DISATTIVATA Sicura ATTIVATA

INFORMATIONS IMPORTANTES DE SÉCURITÉ
•	ATTENTION: Ce revolver à air comprimé n’est pas un jouet. Il est destiné exclusivement à 

l’usage des adultes. Une utilisation incorrecte ou négligente peut causer des blessures graves ou 
la mort. Garder hors de la portée des enfants en tout temps.

•	Familiarisez-vous avec toutes les lois locales et nationales relatives aux revolvers à air ou à gaz, aux 
sprays au poivre et aux armes à gaz lacrymogène avant d’utiliser ce produit.

•	Lire attentivement l’intégralité du manuel d’utilisation avant d’utiliser ou de stocker le revolver CO2 
XRD50. Le contenu est dangereux et doit être manipulé avec une extrême prudence.

RÈGLES ET UTILISATION AUTORISÉE
•	Le revolver CO2 XRD50, de la marque Stoeger Airguns, n’est pas classé comme une “arme à 

feu”, mais ce n’est pas un jouet. Il est soumis à diverses réglementations locales et nationales 
concernant la possession, le transport et l’utilisation.

•	L’utilisation de projectiles irritants chimiques à des fins autres que l’autodéfense est un délit. Vérifiez 
toujours les lois applicables avant de transporter ou d’utiliser le revolver CO2 XRD50.

•	La possession de cartouches de CO2 comprimé est réglementée dans certains endroits, comme 
les aéroports.

RESPONSABILITÉ
•	Les utilisateurs assument l’entière responsabilité de la possession ou de l’utilisation non 

sécurisée, incorrecte ou illégale du revolver CO2 XRD50. Stoeger Airguns n’est pas responsable 
des blessures, de la perte de vie ou des dommages matériels résultant de l’utilisation du revolver CO2 
XRD50, que ce soit pour des décharges intentionnelles, imprudentes, négligentes ou accidentelles.

•	Si vous n’êtes pas sûr des lois et règlements applicables, consultez un avocat ou contactez le service 
de police local. Si vous n’êtes pas prêt à assumer cette responsabilité, n’utilisez pas cet appareil.
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FRINSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ
•	Traitez toujours le revolver CO2 XRD50 comme s’il était chargé.
•	Ne pointez jamais le revolver vers une personne, même si vous savez qu’il n’est pas chargé. 

Assurez-vous toujours que le canon est dirigé dans une direction sûre.
•	Gardez le doigt hors de la queue de détente et en dehors du pontet jusqu’à ce que vous soyez prêt à tirer.
•	Assurez-vous toujours de votre cible et de ce qu’il y a derrière elle avant de tirer avec le revolver.
•	Ne laissez jamais un revolver chargé sans surveillance. Assurez-vous qu’il est déchargé et en mode 

sécurité lorsqu’il n’est pas utilisé.
•	N’exhibez pas ou ne montrez pas ce revolver à air comprimé en public—il pourrait être 

confondu avec une véritable arme à feu, ce qui est dangereux et pourrait être illégal.
•	Portez toujours des lunettes de protection pour protéger vos yeux. Si vous portez des lunettes de 

lecture, assurez-vous que les verres sont résistantes aux chocs.
•	Gardez le revolver à air en mode “ON SAFE” jusqu’à ce que vous soyez prêt à tirer.
•	Ne regardez jamais à l’intérieur du canon du revolver à air.
•	Évitez de tirer sur des surfaces dures ou sur l’eau, ce qui peut provoquer des ricochets.
•	Ne tirez pas sur des objets fragiles comme des fenêtres.
•	Ne modifiez pas ou ne démontez pas le revolver à air. Les réparations ou modifications non 

autorisées annuleront la garantie et pourraient entraîner des dysfonctionnements dangereux.

CARTOUCHE DE CO2
•	Utilisez uniquement des cartouches de CO2 de 12g. N’utilisez pas d’autres gaz, comme l’oxygène, 

qui peuvent provoquer des incendies ou des explosions.
•	Avant de ranger le revolver, retirez la cartouche de CO2, qu’elle ait été percée ou non.
•	Les cartouches de CO2 contiennent du gaz sous pression et peuvent exploser si elles sont 

exposées à la chaleur. Conservez-les dans un endroit frais et bien ventilé, à l’abri de la lumière 
directe du soleil, et hors de portée des enfants.

•	Lors du retrait de la cartouche de CO2, une fuite de gaz peut se produire. Évitez le contact 
avec le gaz CO2 libéré pour prévenir les gelures de la peau.

UTILISATION DES MUNITIONS
•	Utilisez uniquement les munitions recommandées par Stoeger Airguns pour le revolver CO2 

XRD50, en vous assurant qu’elles sont du calibre correct.
•	Les munitions recommandées incluent des billes de marquage de haute qualité avec des coques 

en plastique. Les billes de peinture conventionnelles avec des coques en gélatine peuvent se briser 
dans le canon ou pendant l’alimentation, provoquant des dysfonctionnements.

•	Ne tirez jamais de projectiles usagés, déformés, sales ou défectueux. L’utilisation de projectiles 
non adaptés annulera la garantie.

•	Insérez correctement les billes de précision dans la chambre pour éviter les dysfonctionnements.

ENTRETIEN
•	Il est recommandé de nettoyer le canon avec une tige de nettoyage tous les 6 mois ou tous les 1000 

tirs. Avant de huiler ou de nettoyer, assurez-vous de ne pas voir de rouge sur le bouchon de pression.
•	Faites vérifier annuellement le revolver à air comprimé par un armurier pour garantir qu’il fonctionne 

correctement. Les inspections non professionnelles peuvent ne pas identifier la cause principale des 
problèmes.

•	Si de l’eau, du sable ou d’autres débris pénètrent dans le mécanisme interne, apportez le revolver à 
un armurier pour un nettoyage complet. Des conditions dangereuses peuvent survenir si le revolver à 
air comprimé n’est pas correctement entretenu.
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FRSTOCKAGE
•	Conservez le revolver CO2 XRD50 et toutes les munitions dans un endroit sombre et dans leur 

emballage d’origine.
•	Ne stockez pas les projectiles dans le chargeur de l’arme.
•	Les billes de peinture ne sont pas résistantes au gel; conservez-les uniquement dans leur emballage 

d’origine. Les billes en caoutchouc sont robustes et peuvent être traitées avec un spray au silicone 
pour réduire la friction dans le canon si elles sont stockées pour une longue période.

•	Rangez toujours le revolver CO2 XRD50 dans un endroit sûr, loin des personnes non autorisées 
et des enfants.

RÉPARATION ET ENTRETIEN
•	Un revolver qui ne fonctionne pas correctement est dangereux. N’essayez pas de le réparer 

vous-même. Un assemblage incorrect pourrait entraîner des dysfonctionnements dangereux.
•	Faites vérifier et réparer le revolver uniquement par un revendeur agréé ou un armurier.
•	Toute réparation, modification ou altération non autorisée de l’arme annulera la garantie et pourrait 

entraîner des conditions dangereuses.

MERCI D’AVOIR CHOISI STOEGER AIRGUNS. UTILISEZ EN TOUTE SÉCURITÉ 
TOUTES NOS ARMES À AIR COMPRIMÉ!
POUR PLUS D’INFORMATIONS OU D’ASSISTANCE, CONTACTEZ NOTRE 
SERVICE CLIENT.
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FRSPÉCIFICATIONS PIÈCES ET STRUCTURES
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Goupille indicatrice de pression

Hausse

Chargeurs de munitions

Levier de libération du chargeur

Guidon

Frein de bouche

Capuchon de serrage de la capsule CO2

Sécurité

Rails Picatinny

< 7,5 J < 12,7 J

Hauteur 176mm 176mm

Longueur 307mm 307mm

Largeur 41mm 41mm

Poids 700g ca. 700g ca.

Canon 138mm 138mm

Pression Maximale 6Mpa 6Mpa

Vitesse 330FPS 430FPS
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FRCHARGER LES BALLES EN CAOUTCHOUC

1. Poussez la levier de libération du chargeur 
en position “A” selon la direction de la flèche et 
retirez le chargeur en position “B”.

2. Chargez les balles en caoutchouc une par une 
selon la direction de la flèche.

3. Insérez le chargeur avec les balles en 
caoutchouc en position “B”, relâchez le levier de 
libération du chargeur en position “A”, le levier 
reviendra automatiquement.

A

B

A

B

CHARGER LA CAPSULE DE CO2
1. Sortez la languette. 2. Dévissez le 

capuchon de serrage 
de la capsule CO2 
dans le sens inverse 
des aiguilles d’une 
montre.

3. Insérez la capsule 
de CO2.

4. Serrez le capuchon 
de serrage de la 
capsule CO2 dans 
le sens des aiguilles 
d’une montre jusqu’à 
ce que l’indicateur 
rouge de pression 
apparaisse.
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FR5. Insérez la languette.

DÉCHARGER LA CAPSULE DE CO2

1. Appuyez lentement sur la broche de pression dans la direction de la flèche, libérez le CO2 
restant jusqu’à ce que vous ne voyiez plus le rouge sur la broche de pression.

2. Sortez la languette. 3. Dévissez le capuchon de 
serrage de la capsule CO2.

4. Retirez la capsule de CO2.

5. Serrez le capuchon de 
serrage de la capsule CO2.

6. Insérez la languette.

Les points rouges sont visibles 
lorsque la cartouche de CO2 
est insérée.

Les points rouges ne sont pas 
visibles lorsque la cartouche 
de CO2 n’est pas insérée.
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SÉCURITÉ

Sécurité DÉSACTIVÉE. Sécurité ACTIVÉE.




